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《翻译的要素》是关于介绍“翻译要素”的专著，书中试图讲清常用汉语、英语基本结
构的转换规律。翻译是把一种语言的言语产物，在保持其内容不变的情况下，准确而完
整地转换成另一种语言的言语产物的过程。翻译课面临的最重要的两个环节是正确的理
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解和恰当的表达。正确的理解是恰当的表达的前提，没有正确的理解任何形式的表达都
无从谈起。目前的翻译课涉及社会生活的方方面面，如政治、军事、文化、科学、环保
等。因此，广博的知识面和英语、汉语两种语言在听、说、写、读几方面的扎实功底是
翻译课成功的基础。学笔译的目的如下：帮助学员了解中外语言、文化，扩大其对中外
语言、文化、社会、军事、科学、环保等领域的知识面，以及提高对它们的理解力。帮
助学员巩固、加强、综合运用其在阅读、口语、听力、写作等课程上所学英语词语、句
型，为活学活用英语语言知识提供一个平台。培养学员及时、独立、连续就一段专题材
料进行翻译的能力；从单句开始，循序渐进，逐渐过渡到段落、篇章。
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